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Gracias por comprar este producto. Lea atentamente este manual de usuario
antes de usarlo y guarde estas instrucciones para referencia futura. Si fiene
algun problema con este producto, no dude en contactarnos en

Consulte a su médico anfes de comenzar un nuevo programa de ejercicios.
Aunque el reloj inteligente puede monitorear la frecuencia cardiaca dindmica
en tiempo real, no puede usarse para ningun propodsito médico.

1. Con las funciones de resistente al agua, a prueba de sudor, a prueba de
lluvia, se puede usar directamente en el lavado diario, la ducha (agua fria)
y ofros entornos diarios.

2. No lo use en banos, saunas, aguas termales u ofros entornos calientes con
agua caliente y vapor, lo que provocard la falla del producto.

3. Debido ala accidn de la presion del agua, no la use mientras nada o
bucea.

1. Los datos de la medicion de la presion arterial son solo de referencia. No se
puede utilizar como base para aspectos médicos relacionados.

2. El idioma de la aplicacion estd sincronizado por la configuracion en su
teléfono movil.

3. La informacion monitoreada del reloj se sincronizard con el reloj. Solo use el
reloj, puede obtener esta informacion.

4. Las funciones disponibles en el reloj estan incluidas: seleccion de marcacion
multiple, poddmetro, calorias, monitor de frecuencia cardiaca, monitor de
presion  arterial, modo  multideportivo,  recordatorio  inteligente
(lamada/SMS/sedentario y ofro recordatorio), crondmetro, ajuste de brillo
Buscar teléfono, encender/apagar.

5. Esta funcion de la APP, como monitoreo continuo de recursos humanos,
recordatorio de llamada, recordatorio de SMS, reloj despertador y mds, estd
desactivada de manera predeterminada. Si es necesario, puede activar la
funcion relativa en Administracion de dispositivos de la APP AGPTEK.



Hay algunos videos sobre el reloj inteligente WO06. Si es necesario, visite:

1. Demo funciones del reloj inteligente w06
hitps:.//www.agptek.com/index.php/demo-functions-of-smart-watch-sw0éb-or-
sw0écg/

2. Como vincular W0é Smart Watch a la APP
hitps:.//www.agptek.com/index.php/how-to-bind-smart-watch-sw0éb-or-swléc
g-to-app/

3. Como operar la APP del reloj inteligente W06
hitps://www.agptek.com/index.php/how-to-operate-the-app-of-smart-watch-
swOéb-or-sw0écg/

4. Como reemplazar la pulsera del reloj inteligente W06
https://www.agptek.com/index.php/how-to-replace-the-wristband-of-smart-w
atch-sw0éb-or-sw0écqg/

5. Como descargar la APP del reloj inteligente W06
hitps://www.agptek.com/index.php/videos-for-w0é-smart-watch/

<*Descripcion del Producto

(

(Bo’rones & Controles

@ Botdn Multifuncidn (MFB)

® Sensor de Frecuencia Cardiaca
@ Contacto de Carga

Operaciones Bdsicas

1. Encender: cuando esté apagado, mantenga presionado el botdn
multifuncién (MFB) durante 5 segundos para encender el relo;.

\2. Apagar: cuando esté encendido, busque la interfaz de apagado de
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encendido/apagado, mantenga presionado el MFB durante 5 segundos y
seleccione "si" para apagar.

Cuando el indicador LED parpadea, significa que el reloj esta
monitoreando la frecuencia cardiaca y la presion arterial. No mire
directamente a la luz del sensor parpadeante cuando detecte, lo que puede

causar irritacion en los ojos.

Generalmente use a 1-2 dedos de ancho desde
la unidn de la muneca El sensor del relgj
inteligente debe estar cerca de la piel. Sensor
para un resultado preciso de la monitorizaciéon de
la frecuencia cardiaca, no se recomienda
llevarlo ajustado y no se sacude. De lo contrario,
afectard la circulacion sanguinea.

I ]

Cargar bajo las siguientes circunstancias:

Usar por primera vez;

Cuando la bateria estd baja y se apaga automdaticamente.

1. Conecte el cargador magnético equipado al contacto de metal en la
parte posterior del reloj e inserte el otro extremo del cargador en el
cargador de pared USB o en la interfaz USB de la computadora.

2. Pantallas en estado de carga.

Nota: No mire directamente a la luz del sensor parpadeante durante la carga,

ya que puede causar irritacion en los ojos.



\ iOS Google Play Android J

Puede descargar e instalar la aplicacion "AGPTEK" escaneando el coédigo QR
anterior o buscar "AGPTEK" en "App store" en iPhone o en "Google play" en
teléfonos Android. Después de conectarse con éxito a su teléfono a través de
la aplicacion AGPTEK, el reloj sincronizard automdticamente los datos vy
analizard sus actividades en 1 minuto.

Note: El teléfono movil debe ser compatible con Android 4.4 o0 iOS 8.2 o superior
y Bluetooth 4.0 o superior.

*Enlace Smart Watch a la App.

1. Haga clic en "Mine" en la APP "AGPTEK"..

2. Haga clic en "Conectar al rastreador” y seleccione "W06" en la lista de
dispositivos escaneados para conectarse.

En este momento, hay dos situaciones:

«Sistema iOS: aparecerd una solicitud de emparejamiento, por o que solo
debe hacer clic en "Confirmar" para conectarse.

*Telefonos Android: sin solicitud de emparejamiento, se conecta directamente.
3. La encuadernacion estd completa.

Nota: Debe vincular su reloj en esta APP, no directamente a través de la
conexion Bluetooth del teléfono. (Tome el iPhone 7 como ejemplo).

Search device Refresh

Doris

o

& User Settings

Bluetooth Pairing Request & User Settings

“W06_C52F" would like to pair with

(@ Target steps 10000 Stey OR Caor 0 your iPhone. @ Target steps

r |
@ Sleep Target 8 h | 4 Cancel ‘ Pair ‘ @ Slesp Target

L

¢’ Device Management & Device Management

@ Find bracelet @ Find bracelet

& Shake Snapshot <& Shake Snapshot

woF Q&
Today Friends Mine

Ssport

o F Q2
Today Sport Friends Mine

v¢ Reconexidon automdtica Bluetooth

1. No hay recordatorio en el reloj cuando estd fuera del rango de conexidon
4



Bluetooth. Sin embargo, Bluetooth se volverd a conectar automdticamente
cuando el reloj alcance el rango valido de la conexidn Bluetooth.

2. Sicierra la aplicacion de fondo o reinicia el teléfono o hace clic en "limpieza
con un solo clic" del teléfono, debe ingresar nuevamente a la aplicacion
"AGPTEK". Y Bluetooth se reconectard automdticamente dentro del rango
vdlido de conexidn Bluetooth.

Presione MFB para cambiar las diferentes interfaces. (Interfaz principal> Pista de
actividad>Monitor de sueno>Monitor de frecuencia cardiaca>Monitor de
presion arterial>Modo multideportivo>Crondmetro>Mensaje>Ajuste de brillo>
Buscar teléfono>Apagar).

Mantenga MFB durante
4s en furnos para
recorrer 4 diales
diferentes.

Dial 1 Dial 2

Registre cada paso y distancia que camina
cada dia. Muestra las calorias totales de cada
dia que te guemas (segun los pasos para
caminar, la altura y el peso de tu
configuracién en la aplicacién). Estos datos
también se sincronizardn y actualizardn en la
aplicacion.
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© Monitor de sueno ~ sueno detectados por el reloj se sincronizardn y

Registre su sueno desde las 22:00 pm del dﬁ
actual hasta las 8:00 am del dia siguiente. El
reloj sale del modo de monitoreo del sueno
después de generar los datos. Los datos de

actualizardn al "Suspender" en la aplicacion
mediante la exiraccidn manual de la pdgina
"Hoy" de la aplicacion. j

-

O Monitor de
-pulso cardiaco

-

En la inferfoz de frecuencia cordl'oca
mantenga presionado MFB  durante 4
segundos para comenzar a detectar su
frecuencia cardiaca. Detectard
constantemente su ritmo cardiaco hasta que
el reloj vibre, o que significa que la medida
estd hecha. -/

-

© Monitor de
presion arterial

-

| automaticamente su presidn arterial hasta que
sienta la vibracion para indicar que la medida

~

En la interfaz de la presidon arterial, detectard

ha finalizado.

J

-

® Modo multi
-deporte

o

En esta interfaz, mantenga presionado el MFB
P para acceder a su submend, incluido Correr,
Montanismo, Montar, Nadar, Ping pong,
Baloncesto, Badminton, FUtbol. Presione MFB
para cambiar los diferentes modos.

~

/

-

@ Crondometro

-

Busque el crondmetro en el menu principm
mantenga presionado MFB durante 4 segundos
para acceder a su funcidn hasta que aparezca
un icono de reloj despertador. Presione el MFB
para comenzar A cronometrar y presione
nuevamente para detener el cronometragje.
Salga del cronbmetro manteniendo presionado
el MFB durante 4 segundos. /

-

O Mensaje

N

Busque el mensaje en el menu princip(m
mantenga presionado el MFB durante 4
segundos para revisar sus mensajes. Presione el
MFB por turnos para ver todo el contenido del
mensaje o cambiar otfro mensaje. El reloj
guardard los 3 mensajes enviados recientemente
por la aplicacion al recibir el mensagje. /




Encuentre el ajuste de brilo en el menuy principal,
mantenga presionado el MFB durante 4 segundos

para acceder a su funcién. Presione el MFB por turnos
para cambiar el brillo (disponible en é niveles de brillo.

/
4 __ )

Cambie a la interfaz Buscar feléfono, mantenga
presionado el MFB durante 4 segundos para
comenzar a buscar su teléfono. Cuando realice
una busqueda exitosa, su teléfono vibrard o
sonard (segun su rendimiento). j

4 )

Cambie a la interfaz de apagado, mantenga
presionado el MFB durante 4 segundos para
acceder a su funciéon y elija "si" presionando el
NB.arEen MFB para apagar el relo.

J

©OAjuste de brillo

o

@ Encuentra
teléfono

<+ AGPTEK App - Menu Principal
- I

' o pagina de Hoy muestra datos diarios de
condicion fisica, que incluyen frecuencia
cardiaca, presion arterial, pasos, calorias,
distancia, sueno.

En ¥ pdgina de Deportes que puedes
comenzar a ejecutar. Conecte el GPS en su
teléfono movil para ver las estadisticas de
ejecucion en fiempo real en la pantalla y
grabe un mapa de su ruta de entfrenamiento.

@BP ~—— mmHg ~—— mmHg

©

Sport
155!eps

Agregue a sus amigos que han registrado esta
App. En la pdagina Amigos ¥ , puede
agregar a sus amigos buscando su apodo,
numero de teléfono o correo electrénico.

%
v

0.0%km

En & pdgina Mi, puede configurar su
informacién personal y ofras funciones de
AGPTEK  Watch, como Recordatorio de
llamada, Recordatorio de mensaje,
InstfantGnea  de  sacudida, Pulsera de
\_ bUsqueda, etc. )
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< Mi - Submenu

Cambie a la pdagina de Mi, se mostrard una lista relacionada de la siguiente
manera:

EET—

Toque © Configuracién de Usuario, pue@
configurar su informacién personal (apodo,
altura, peso, sexo, etc.) y cambiar la contrasena
de registro.

Toque @ Pasos Objetivo, desplace los pasos
objetivo (3000 ~ 30000 pasos) y seleccione sus
pasos objetivo. Luego toque "Confirmar".

Doris

J The bracelet is connected

& User Settings

Toque & Objetivo de Sueno, desplace los pasos
del objetivo (horas: 00 ~ 0%h; minutos: 00-59m) y
seleccione su objetivo de sueno. Luego toque

@@ Target steps

@ Sleep Target

@D

"Confirmar".
¢ Device Management P . . ., . e

Togue ¢ Administracion del Dispositivo , puede
@ Find bracelet elegir habilitar o deshabilitar Levantar la muneca
T para activar la pantalla, Recordatorio de

lomada, Recordatorio de SMS, Monitoreo
B it continuo de recursos humanos, No molestar, Mds

recordatorios de varias aplicaciones, como
f@ S?% ;@t :" Wechat, QQ, Skype, etc. Y también desconectar
el reloj, configure la alarma, el formato de hora,
la unidad, actualice vy reinicie su reloj.

D

a Toque @ Encontrar Pulsera para buscar su reloj. El reloj vibrard si busca con
éxito.

infeligente. Tome fotos agitando su reloj para controlar la cdmara de forma

@ Toque € Sacudir Instantdneat para acceder a la cédmara de su teléfono
remota.

Toque @ Acerca de para verificar la version de la aplicacién, las
preguntas frecuentes y escribir su sugerencia en Feedback.

\_ J
+FQA

® ¢Qué pasa si no puedes buscar el reloj?

1. Primero, verifique si el reloj tiene electricidad.

2. En segundo lugar, acerque el reloj al teléfono movil e infente conectarlo
nuevamente. Si la operacion anterior sigue sin poder conectarse, intente
cambiar el teléfono Bluetooth una vez o reinicie el teléfono y el relo;.

® ¢No puede vincularse con el Bluetooth del teléfono ocasionalmente?
1.Debido al problema de la interferencia de la senal en la conexion
inaldmbrica Bluetooth, el tiempo para cada conexidn puede variar. Si no se
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conecta durante mucho fiempo, asegurese de que la operacion se realice en
un entorno sin campo magnético o interferencia de dispositivos Bluetooth.

2. Cuando se reinicia el servicio Bluetooth de algunos teléfonos moviles,
ocasionalmente habrd una excepcion, lo que provocard un problema de falla
de conexion. Normalmente, la conexidn se puede establecer normalmente
cambiando el teléfono Bluetooth nuevamente.

1. Primero, confirme si Bluetooth estd activado y conectado al reloj.

2. En segundo lugar, compruebe si la aplicacion AGPTEK (Android e iOS) se estd
ejecutando (solo se estd ejecutando en segundo plano). Consejo: la limpieza
de memoria con un clic y algunos programas de limpieza pueden limpiar el
proceso o bloquearlo. Agregue la aplicacion a la lista blanca.

1.Confirme que el interruptor de activacion de mensajes estd activado en el
cliente del teléfono movil.

2. Confirme que el mensaje se puede mostrar normalmente en la barra de
notificaciones del telefono movil y que el mensaje del reloj se presiona leyendo
el mensaje de la barra de nofificaciones del teléfono maovil. Si no hay ningun
mensaje en la barra de notificaciones del teléfono movil, el reloj no podrd
recibir la noftificacion. (Necesitamos encontrar la configuracion de
notificaciones en la configuracion del teléfono maovil y activar los interruptores
de notificacion de los clientes de Wechat, QQ, teléfono, SMS y teléfono movil).
3. Abra la configuracion de la funcion auxiliar del cliente de reloj. (Encuentre la
funcion auxiliar en la configuraciéon del teléfono maovil y abra la configuracion
de la funcidon auxiliar del cliente del reloj).

1.Confirme que el interruptor de activacion de mensajes estd activado en el
cliente del teléfono movil.

2. Confirme que el interruptor de activacion de mensajes estd activado en el
cliente del teléfono movil. (Necesitamos encontrar la configuracion de
notificaciones en la configuracion del teléfono maovil y activar los interruptores
de notificacion de clientes de Wechat, QQ, teléfono, SMS y teléfono mavil).

Al medir la frecuencia cardiaca, tenga cuidado de mantenerlo en reposo vy
mantenga la parte inferior del reloj cerca del brazo sin espacios obvios. No
agite el brazo durante la medicion.



1. La desviacion entre los valores medidos del reloj y el esfigmomandmetro
estd determinada por varios factores.

2. El sitio de medicidn del esfigmomandmetro estd en la arteria braquial y el sitio
de medicion del reloj estd en las dos ramas principales de la arteriola. En
circunstancias normales, los valores medidos de la presion arterial adrtica y la
presion arterial de las arteriolas diferirdn entre tres y cuarenta.

3. Siusa unreloj y un esfigmomandmetro para medir al mismo tiempo, debido @
que la sangre que fluye en la arteria estd en direccidon centrifuga, el vendaje
del esfigmomandmetro mantendrd el drea debajo de la mitad del codo bajo
presion y temporalmente la sangre no fluya suavemente a la rama de la arteria
debajo. El aumento de la tensidn en los vasos sanguineos conducird a una
mayor desviacion de las mediciones de presion arterial superior e inferior.

1. La temperatura del agua del bano es relativamente alta y producird mucho
vapor de agua.

2. El vapor de agua estd en fase gaseosa. Su radio molecular es pequeno vy se
filtra facilmente a través de los huecos en la carcasa del reloj. Cuando la
temperatura baja, se condensard en gotas de liquido nuevamente, lo que
facilmente causard cortocircuitos dentro del reloj y danard la placa de circuito
del reloj, danando asi el relo.

1. Cuando hay aceite o agua en la pantalla tactil, la pantalla tactil no
funcionard correctamente. Seque la superficie del reloj con un pano seco para
mantener limpia la pantalla tactil.

2. Cuando hay sudor o agua en el dedo, la pantalla tactil serd insensible.

1. Limpie el reloj regularmente, especialmente el interior del reloj, para
mantenerlo seco.

2. Ajuste la estanqueidad del reloj para garantizar la circulacion del aire.

3. El reloj de uso no debe usar productos para el cuidado excesivo de la piel.

4. Si tiene alergia o molestias en la piel, deje de usarlo.

10



Dimensiones 41.4*32.7%9.8mm

Peso del producto 40.29

Pantalla 1.3 TFT a color

Resolucion 240*240 dpi

Material del cuerpo Metal Metal

Band material TPU

Bateria 170mAh

Tiempo de espera 20 dias

Tiempo de frabajo 6-8 dias

Distancia efectiva de Bluetooth 10m(en el espacio abierto)
Carga 5V/500mA USB cargador; USB de computadora
Charging time 3 horas

Impermeable P67

QQ/Wechat/Linkedin/Skype/Facebook/Twitter/

Notificacion de mensaje de soporte ) )
WhatsApp/Viber/Line

v/ i0S8.2 +/Android4.4/Smartphones con
Bluetooth 4.0 o superior;

Compatibilidad ® iPad/Tablet/HuaweiP8/SamsungS7 y S8 vy
J3/LG/Windows/Teléfono
/Tablet PC/PC
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